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Bnaropgapum Bu, 4ye nsbpaxre To3M NPOAYKT.
ToBa pbKOBOACTBO 3a NOTPEOMTENS ChAbpXKa BaxkHA MHAOpMaums 3a 6e3onacHoCTTa u
WHCTPYKLMK, NpeaHasHayeHn ga B1 NOMOrHaT nNpu ekcnnoaTtaumaTa U noaapbXxkara Ha

BaLua ypea.

Mons, otgenete BpemMe, 3a Aa npovyeTteTe ToBa PbKOBOACTBO 3a I'IOTpe6VITeJ'IF|, npeau aa
nanonsearte ypega cu U 3anasete Ta3n KHUXKKa 3a Obaewum CcrnpaBKu.

WkoHa Tun 3HaveHune

A NPEAYNPEXAEHUE Cepuro3Ho HapaHsiBaHe UMK pUck oT CMbpT

A PUCK OT TOKOB YOAP Puck oT onacHo HanpexeHue

@ MOXAP Mpenynpexaexune; Pyuck ot noxap/3ananumm marepuanm
A BHUMAHUE Pwuck oT HapaHsiBaHe unvm nMyLLEeCTBEHN LIEeTN
@ BAXHO MpaBunHa paboTa cbe cuctemara
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1 UHCTPYKUUU 3A BE3OMNACHOCT

1.1 O6GwWwmM npeaynpexneHns 3a 6esonacHoCT

lNMpoyeTeTe BHUMATESTHO TOBa PbKOBOACTBO 3a
norpeéurtens.

A NPEAYNPEXOEHWUE: MNorpuxete ce
BEHTUTAUMOHHNTE OTBOPU OKOSO ypeaa Ui BbB
BrpageHaTa CTpyKTypa [a He ca nperpageHu.

AI‘IPED,YI'IPE)KD,EHI/IE: He nanonasante
MeXaHU4YHN YCTPOMCTBA U Apyru cpeacTsa 3a
ycKkopsBaHe rnpoueca Ha pasmpassiBaHe, pasnuyHu ot
Te3n, npenopbYaHn OT NPOU3BOAUTENS.

AI‘IPED,YI'IPE)KD,EHME: He nanonseanre
eieKTPUYECKN ypeamn B OTAENEHUATA 3a CbXpaHeHne
Ha XpaHa, OCBEH aKO He ca OT npenopbyBaH OT
npou3BoAnTENS TUM.

AI‘IPE,D,YI'IPE)K,D,EHI/IE: He nospexpante
oxnaguTenHaTa Bepwura.

A NMPEOYNPEXOEHUE: Korato noctaeaTte ypeaa,
ce yBepeTe ce, Ye 3axpaHBalLmnAT kaben He e
NPUTMUCHAT NN NOBPEAEH.
AI‘IPELI,YI'IPE)KD,EHME: He noctaBsante MHoro
nopTaTUBHM rHe34a UM NOPTaTUBHN 3axpaHBaLLn
YCTPONCTBA B 3agHaTa 4YacT Ha ypeaa.

A NMPEAYNPEXOEHUE: 3a na nsberHete onacHocTn

B pe3ynTaT Ha HecTabunHocT Ha ypeaa, Ton Tpsibea
na 6bae dukcupaH B CbOTBETCTBUE C MHCTPYKLMUTE.
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/& Axo Bawmst ypea n3nonssa R600a kaTo xnaguneH
areHT (Tasm nHopmauma we 6bae npegocTaBeHa Ha
eTuKeTa Ha oxnlagutens), Tpabea ga ce NorpuxmTe no
BpPEME Ha TPaHCMoOPTUPAHETO U MOHTaxa Aa
npeaoTBpaTUTe NOBPEXAAHETO HA EfIEMEHTUTE Ha
oxnagutensa. OceeH ToBa R600a e 6e3onaceH 3a
OKOrHaTa cpefia HeyTpareH ras, Ho npuTexasa
€KCMno3nBHU ceoncTBa. B criyyam Ha Te4oBe nopaau
noBpeaa Ha eNeMeHTUTE Ha oxnaguTens, NpemecTeTe
Bawuna xnagunHuk ganed ot OTKPUT NfiaMbK Uin
N3TOYHULM Ha HarpsiBaHe N NPOBETPETE CTasTa,
KbOETO Ce Hamupa ypeabT 3a HAKONKO MUHYTH.

* [pu npeHacsiHe 1 NO3MLMOHMPaHe Ha XNaaunHuka
nasete OT NoOBpeaa Bepurata Ha rasoBust
oxnaguTten.

* He cbxpaHsiBanTe B3pMBOONACHM BeLLeCcTBa KaTo
aepos30sM 1 3ananuuu BellecTBa B ypeaa.

¢ npOLI,yKT'bT € npegHa3Ha4yeH CaMo 3a KyXHEHCKa U
AdOMallHa yn0Tpe6a, B 30HU KAaToO.

— KYXHEHCKM y4acTbuUM B MarasmHu, odbucun n apyru
paboTHKU cpean.

- dhepMn 1 Apyrn OT KIUEHTU B XOTENU, MOTENN U
OPYrv Cpeau OT XUMULLEH TuM.

- MeCTa, npeararawin nerno n 3aKycka,

- KEeTbPWHT 1 NodobHM NpunoxeHus, 6e3 otaaBaHe
noa Haew.

* AKO KOHTaKTBbT HE CbOTBETCTBA Ha Llerncena
Ha xnagunHuka, Tpssbea ga 6bae CMEHEH OT
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Npou3BOANTENS, HEroBM NpeacTaBUTENN No
noaapbXKaTa unuv nuua ¢ nogobeH onuT u
KBanudukauus, 3a aa ce nsberHart puckose.

« CneumanHo 3a3eMeH NpoOBOAHUK € CBbpP3aH KbM
3axpaHBalusa kaben Ha xnagunHuka. Tosu wencen
TpsibBa Aa Obae n3non3eaH B cneynanHo 3aseMeH
KOHTaKT oT 16 amnepa. Ako BbB Baluarta kbLua
HAMa TaKbB KOHTAKT, MOSS, HEKa YNMbJIHOMOLLEH
eIIeKTPOTEXHUK MOHTMpPA TaKbB.

» To3n ypeg moxe ga ce n3nonsea oT Aeua Ha
8 roanHN 1 No-ronemu, BKIKYNTENHO Nuua
C orpaHmyeHa u3nyecku, ABUraTenHn unm
YMCTBEHM Bb3MOXHOCTU, NN 6€e3 onuT 1 No3HaHus
B 6e30nacHOTO n3nons3eaHe Ha ypeaa, unm 6es
no3HaHus 3a puckoseTe. [leuata He TpssbBa aa cu
nrpasaT ¢ ypega. lNouncrteaHeTo n nogapbxkara
Ha ypeaa He 6uBa fa ce M3BbpLUBa OT Aeua 6e3
Hag3opa Ha Bb3pacTeH.

« XnagunHute ypeau morart ga ce 3apexgar u
pas3ToBapBar OT Adeua Ha Bb3pacT OT 3 40 8 roguHu.
Ypeoute He MOXe [a ce NoYncTBaT unu nogabpkar
OT Aeua, ypeauTte He MOXe fa ce U3nonsear oT
MHOro marnku geua (Bb3pact 0-3 rognHun), mankmute
Aeua (Bb3pacT 3-8 roanHn) He MoXKe a u3nonssar
BGesonacHo ypeamuTe, OCBEH ako He ro NpaBsAT MnoA
Habn4eHNEeTo Ha Bb3pacTeH, No-rofemMu geua
(Bb3pacT 8-14 roguHun) n nuua ¢ yepexnaHums
MoraT da uanonasaTt ypeaute 6esonacHo, cnej
KaTo ca nonyyunnmn nogxoasawoTo HabnogeHne nnm

Br-6



yKasaHusi OTHOCHO ynotpebaTa Ha gageHus ypea.
Jlnua cbe cepnosHu yBpexaaHus He moraT ga
n3nonaeaTt ypeanTte 6e30nacHoO, OCBEH ako HE UM
Obae ocUrypeHo npoabImKUTENHO HabnaeHue.

* AKO 3axpaHBaluaT Kaben e noBpeaeH, Tou

TpsbBa ga 6bae CMEHEH OT NPOMU3BOAUTESS, HErOB
oTOpu3npaH npeactaBuTen No NogapbXkarta,

unu nuua ¢ nogobeH onut n kBanudunkaums, 3a
n3baresaHe Ha PUCKOBE.

 Tosu ypen He e npegHasHayeH 3a U3nonssaHe Ha

BMcouymHun Hag 2000 m.

C ornep n3dAreaHe Ha 3aMbPCABaHETO Ha
XpaHaTa, Monsi, cna3BanTe cregHUTe yKasaHuUA:

OTBapsAHETO Ha BpaTaTa 3a NPOAbIMPKUTENHU
nepuoau OoT BpeMe MoXxe fa aosede 00 3HAa4YUTEernHo
yBernMyaBaHe Ha TeMneparypaTa B oTaeneHmnaTa Ha
ypeaa.

[MouyncTBanTe pegoBHO NOBBLPXHOCTUTE, KOUTO
BNM3aT B KOHTAKT C XpaHa 1 AOCTbMHU OAPEHaXHU
cucTeEMU

CbXxpaHsBaunTe cypoBuTE MeCO 1 pnba B
NOAXOAALLN KOHTEMHEPU B XNaOWUMNHWKa, 3a Aa He
ObOaT B KOHTAKT CbC MNKU a KanaT BbpXy Apyru
XpaHu.
OToeneHusTa 3a 3ampassiBaHe C [Be 3Be3[u ca
noaxoasilun 3a CbXxpaHeHne Ha npeaBapuTenHo
3aMpaseHun XpaHu, criagonesn 1 3a npaseHe Ha neg.
OToeneHusTa € egHa, ABE U TpU 3Be34M He ca
noaxoasilun 3a 3ampassiBaHe Ha NPECHM XPaHu.
Br-7



« AKO XNaaunHuAT ypen e 6bae ocTaBeH npaseH
3a Obnro, TpAGBa Aa ro U3KnunTe, pasmpasure,
NoYnCTUTE, NOACYLLUMUTE U A OcTaBuTe BpaTaTa

OTBOpeHa, 3a Aa npefoTspaTuTe obpasyBaHe Ha
nneceH B ypena.
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1.2 NMpeaynpexpeHnsi OTHOCHO MOHTaxa

Mpeau ga nsnonseate pusepa cu 3a
MbPBU MbT, MO, 0GbPHETE BHUMAHWE Ha
crnegHUTe TOUKMU:

PaboTHOTO HanpexeHne Ha pusepa e
220-240 V npwn 50Hz.

LLlencentbT TpsibBa aa 6bae AoCTbNEH
cnep MOHTax.

Bawwnar cdpusep moxe ga uma mupuc,
koraTto paboTu 3a nbpBu NbT. ToBa e
HOpMarHoO 1 MMpu3Mara Lie OTLLIYMU,
KoraTto (opr3epbT 3anoyHe aa ce
oxnaxaa.

Mpeawn ga cebpxete Bawmsa dppusep,
yBepeTe ce, Ye nHdopmaumsita Ha
TabenkaTa ¢ JaHHU (HanpexeHue

M CBbp3aH TOBap) CbOTBETCTBA Ha
WHbopMauuaTa 3a eneKkTpU4ecKoTo
3axpaHBaHe. AKO ce CbMHsABaTe,
KOHCynTMpaunTe ce C KBanupuumpaH
€NEKTPOTEXHUK.

BkapaiiTe Liencena B KOHTaKT ¢
eheKTUBHO 3a3emsiBaHe. AKO KOHTaKTbT
HAMa 3a3eMsiBaHe Unu wencenbT

He cbBMnaga, npenopbyBame Bu aa

ce KOHcynTupaTe ¢ kBanupuumpaH
€NEKTPOTEXHUK 32 MOMOLL,.

YpenwbT TpsabBa oa 6bae cBbp3aH

KbM KOHTaKT BbB Bepura ¢ NpaBUIHO
MOHTMpaH npegnasuten (byLLoH).
EnektposaxpaHsaHeTto (AC) n
HanpeXeHWeTo Ha ToYKaTa Ha OoTBapsiHe
TpsbBa oa cbBNaga ¢ AonyckuTe,
nocoveHn BLB pabpuyHata Tabena Ha
ypena (dabpuuHaTta Tabena ce Hamupa
OT BbTpeLLHaTa CTpaHa Ha ypeaa).

Hwve He HOCMM OTrOBOPHOCT 3a HUKAaKBU
LeTn, Npu4mMHeHn ot ynotpeba 6e3
3a3eMsiBaHe.

MocTaBeTe hpmsepa cm Tam, KbaeTo
HsiMa Aa 6be M3NoXeH Ha npsika
CNbHYEBa CBETNMHA.

Bawmat pusep Hukora He Tpsibea aa ce
M3rMon3Ba Ha OTKPUTO UIN U3MNOXEH Ha
ObXA.

YpenbT TpsidbBa aa 6bae noHe Ha 50 cm
OT roTBapCKM NeYKn, ra3oBn ypHU 1
HarpeBaTenHu ypeau u Tpsbea na bvae
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noHe Ha 5 cm OT enekTpuyeckn ypHU.
Ako Bawwmat dppusep 6bae noctaseH

0o cdpusep 3a AbnNOOKO 3ampassiBaHe,
mexay Tax Tpsbea Aa uma noHe 2 cm,
3a Ja ce nNpegoTBpaTu HaTpynBaHeTo Ha
Brnara no NOBbPXHOCTUTE UM.

He nokpusanTe kopnyca nnv ropHata
CcTpaHa Ha dpusepa ¢ nokpmBka. ToBa
e noBnusie Ha paboTtaTta Ha Bawus
tpusep:

B ropHaTta 4acT Ha Bawwusa ypepn ce
M3UCKBA OTCTOSIHME Han-manko 150 mm.
He noctaBssiTe HULWO BbpXy Bawuns
ypea.

He nocraBsiiTe TeXKN NpegMeTn Bbpxy
ypegna.

Mouunctete usuano ypeaa, npeam ga

ro nanonssate (Buxre MNoyncreaHe n
noaapbxKa).

Mpean ga nsnonsearte pusepa,
130bpLUETE BCUYKM YacTu C pa3TBOp OT
TOMma BoAa U YaeHa MbXuyka HaTpreB
6ukapboHat. Cnen ToBa u3nnakHeTe

C yncTa Bofa u noacyluete. BupHete
BCWYKM YacTu BbB hpusepa cresq
NnoYMCcTBaHe.

MoHTupanTe nnactmacosus
ONCTaHUMOHeH BogaY(m)
BLPXY KOHAEH3aTopa l:::IIIIIIIIIIIIIIIIII |
(4epHuTE NacTnHu I
0T3aj Ha yCTPOMCTBOTO),
KaTo ro/st 3aBbpPTUTE Ha
90° (kaKTO e NoKa3aHo Ha
cdurypara), 3a aa He
No3BONMUTE Ha KOHAEH3aTopa Aa OOKOCHe
cTeHarTa.

PasctoaHueTo mexay ypeaa v 3agHata
cTeHa TpsibBa ga e Mmakcumym 75 mm.

1.3 Mpwu ynotpeba

He cebp3savTe Bawwmsa dpursep Kbm
enekTpuyeckara Mpexa 4pes yabIkuTern.
He nsnonssante nosBpeaeHun, M3HOCEHU
UNN cTapu Lencenu.

He obpnanTte, orbBaiite unm
nospexgavite kabena.

He TpsibBa ga n3nonseare agantep.



» Tosun ypepn e npegHa3HadveH 3a ynorpeba
OT Bb3pacTHU. He no3BongsanTe Ha
Aeuara Aa urpasT ¢ ypeda unv ga BUCAT
OT BparaTa.

» Hukora He gokocBaliTe 3axpaHBalus
kaben/wencena c mokpu pbLe. ToBa
MOXe Aa MPUYMHU KbCO CbEAMHEHME UMK
TOKOB yaap.

* He nocragsanTte cTbkneHn ByTunku nnm
KyTumn BbB pusepa, Tbil KaTto Te morat
Aa ce Crykar, Korato CbaAbpXaHneTo
3aMpb3He.

* He nocraBsaiTe ekcnnosneHU nnm
Bb3MnaMeHumMu matepuanv BbB Bawiuna
hpu3sep.

» KoraTo usBaxpgate nep ot oTAeneHneTo
3a NpaBeHe Ha Nnef, He ro JOKOoCcBanTe.
JleobT MoXe Aa NPUYMHK U3rapsiHus at
3aMpb3BaHe U/Unn nopsiaBaHus.

* He nvnante 3ampaseHu NpoayKTu ¢
MOKpW pbLie. He spkTe cnagonen unu
KybyeTa nen BegHara crnep n3BaxgaHeto
UM OT OTAENEHUETO 3a NPUroTBSHE Ha
negn.

* He 3ampa3ssiBaiiTe OTHOBO pa3MpaseHuTe
XxpaHu. ToBa MoXe 4a NPUYNHU 34paBHU
npobnemu KaTo XpaHUTENHO OTPaBsiHe.

CTtapu v noBpeaeHu XnagunHuum

* Ako BawwmaTt ctap xnagunHuk unm
pur3ep nma 6noknposka, cyynere nnm
oTcTpaHeTe BrnokMpoBkaTa, npeau Aa ro
U3XBbPNMTe, 3aLOTO Aelara Moxe aa
BMA3aT B HEro u Aa 6baar 3aknioyeHu,
KOETO Aa NPUYMHU HUWNAEHT.

» CrapuTte xnagunHuum n copmsepm
CbAbpXKaT U3onaunoHeH marepman u
oxnaxgaly areHT ¢ CFC. 3atoBa Tpsbea
Aa ce BHNMaBa [a He ce 3aMmbpcsBa
oKorHaTa cpefia Yypes genosvpaHe Ha
cTapute XnaaunHuum.

CE peknapauus 3a CbOTBETCTBUE

Jeknapupame, Yye HawmMTe NPOAYKTU

OTroBapsAT Ha NPUMNOXMMUTE EBPONENCKU

OUPEKTUBM, PELLEHUS U PErNaMEHTHU U

N3NCKBaHMATA, M3GPOEHN B NOCOYEHUTE

cTaHgapTu.

U3xBBbpnsiHe Ha Bawwusa ctap ypegn
CvMBONBT BbPXY NpoAyKTa Unm
BbpXY ONakoBKaTa My rMokasea,
Ye TO3U NPOAYKT HE MOXe Aa ce
TpeTupa KkaTo GUToB OTNAALK.
BwmecTo ToBa TOWM Cce npenasa
Ha NPUNOXMMUSA MYHKT 3a cbbupaHe

3a peuuKnupaHe Ha enekTpu4ecko u
eneKkTpoHHO obopyaBaHe. apaHTupaiiky,
4ye TO3U NPOAYKT ce U3XBbpna npaBUIHO,
LLle MOMOTHeTe 3a NpefoTBpaTsiBaHe Ha
noTeHunanHm HeratTMuBHW nocrneguun 3a
OKornHaTa cpefia U YOBELLKOTO 34paBe,
KOUTO MHa4ye buxa mornu ga 6vaar
NPUYYUHEHUN OT HenoaxoasLo 6opaseHe

C TO3M NpoaykT. 3a no-nogpobHa
WHOPMaLMsi OTHOCHO PELMKIMPAHETO

Ha TO3U1 MPOAYKT, MONs, CBbPXKETe ce C
MEeCTHUA rpagckm oguc, cnyxbata 3a
6uToBM OTNAAbLUM U MarasmHa, OT KOUTO
CTe 3aKynunu npoaykra.

OnakoBKa U OKOnHa cpeaa
OnakoBbYHUTE MaTepunanu @
npegnaseat Bawws ypen

OT NoBpeau, KoMTo morat %@
Aa Bb3HUKHAT No Bpeme

Ha TpaHcnopTupaHe. OnNakoBbYHUTE
MaTepuanu ca ekonornyHu, Tbii kKaTo
mMorart ga ce peuuknupar. ManonssaHeto
Ha peuunknupaH maTepuan Hamarnsiea
noTpebneHNeTo Ha CypoBUHM U
cnegoaTteriHoO Hamansiea Npou3BoACTBOTO
Ha oTnagbLMW.
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3abenexku:

. MOJ‘IH, npoyeTtete BHUMATETHO
WHCTPYKLMUTE, Npean Aa MoHTupare
unu nanonseate ypega. Hvue He Hocum
OTFOBOPHOCT 33 LLETU, MPUYNHEHUN OT
HenpaswnHa ynotpeba.

» CnepBanTe BCUYKN MHCTPYKLMM Ha BbPXY
ypena v HapbYHMKa C MHCTPYKLNN,

N CbXpaHaBawnTe TO3M HAPBYHWK Ha
CUI'YpHO MSICTO, 3a Aa OTCTpaHuTe
I'IpOGJ'IGMVI, KOUTO MOXe Aa Bb3HUKHAT B
6baelle.

+ Tosu ypen e npou3BedeH 3a AOMalLHa
ynoTtpeba n moxe ga 6bae u3nonasaH
CaMo Ha 3aKpu1TO 1 3a cneuuguyaHn
uenu. To He e noaxoasLy 3a TbproBcka
unu obua ynotpeba. Takasa ynotpeba
e AoBefe A0 OTMsiHA Ha rapaHuusTa
Ha ypefa, a HallaTta KomnaHusa Hama ga
Obae OTroBopHa 3a HacTbNUNK 3arybu.

» To3u ypen e Npou3BeneH 3a Non3BaHe
B IOMaKMHCTBA U € NoAXoAsiLl caMo 3a
oxnaxzaaHe / CbXpaHsiBaHe Ha XpaHW.
ToWi He e NoaxoAsLL 3a TbproBcka unm
o6Lwa ynotpeba u/unm 3a cbxpaHsiBaHe
Ha cybcTaHLMK, pasnuyHKn OT XpaHa.
HawwaTta komnaHusi He HOCK OTrTOBOPHOCT
3a 3arybu, NpMYMHEHN OT HemnoaxoasLua
ynotpeba Ha ypena.

2 ONMUCAHUE HA
YCTPOUCTBOTO

Tosu ypen He e nNpeaHasHadeH 3a ynotpeba
KaTo ypen 3a BrpaxnaHe.

ToBa npeAcTaBsaHe Ha YacTuTe Ha
ypena e camo 3a MHdopmMaLus.
YacTtute moxe Aa ce pasnvyaBaT B
3aBMCUMOCT OT MoZena.
1) ByToH Ha TepmocTaTa
2) lopeH kanak Ha cppusepa / lopHo
yekMeke Ha pusepa
3) YekmepxeTta Ha ppusepa
4) TaBa Ha KyTUATa 3a neg
5) Mnactmacos ckpanep 3a neg *
*IMpu HsKkou mModenu

OO0y Genexku:

®pusepHo otaeneHue (chpusep):
OcurypeH e Han-eoukaceH pasxog Ha
eneKkTpoeHeprsa B KOHUrypaumsaTa,
KOrato BCU4KMN YeKMeaXeTa n KoLwl4yeTa ca
Hann4HM Ha MecTaTta CU.
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2.1 Paamepm

- o
5 la)
o
w1 w2
a8
90° 1

O6wwm pasmepm
H1 mm 821,0 W3
W1 mm 480,0
D1 mm 510,0

1 BMCOYMHATA, WupKHaTa n
abnbounHaTa Ha ypena 6e3
Apbxkarta

O6LWwo Heo6x0AMMO NPOCTPAHCTBO
npu ynotpe6a *

Heo6xoanmMo npocTpaHCTBO Npu
ynotpeb6a 2

W3 mm 580,0

D3 mm 987,5

H2 mm 971,0
W2 mm 580,0
D2 mm 550,0

2 BucoYMHaTa, LmpuHarTa u
ObnboYMHaTa Ha ypeaa ¢ Apbxkkara,
nnoc HeOBXOAMMOTO MPOCTPAHCTBO
3a cBo6oAHA LMpKynaumusa Ha
oxnaxgalyys Bbagyx

3 BUCOYMHATA, LUMpUHaTa u
AbnbounHaTta Ha ypefa ¢ apbXkara,
nnoc Heo6XoAMMOTO NMPOCTPAHCTBO
3a cBoboAHA LMpKynaumsi Ha
oxnaxaalums Bb3ayx, nioc
HeobXo4MMOTO NMPOCTPaHCTBO
3a oTBapsiHe Ha BpaTaTta Ao
MVUHUMAIHWS brb, NO3BOMSABALL,
OTCTpaHsiBaHe Ha LANoTO BbTPELIHO
obopyaBaHe
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3 U3MNON3BAHE HA YPEOA

3.1 Uucpopmauumsa 3a TexHonorusTa Less
Frost

BbnarogapeHue Ha obBuBKaTa oKomno
nanapurtensa TexHonornsata Less Frost
npeanara no-eheKTUBHO oxnaxagaHe,
no-marnka HeobxoaMMocT OT pBYHO
pa3mpasaBaHe u I'IO-FIpVICI'IOCO6l4MO
NPOCTPAaHCTBO 3a CbXpaHeHue.

3.2 HacTtpoiika Ha TepmocTaTa

TepmocTaTbT aBTOMaTUYHO perynupa
Temnepatypara B XNaguHoTO U1
bpn3epHOTO OTAENEeHNe. TemnepatypuTe
B XMagunHuka Mmorat Aa 6baaT nonyveHu
ypes 3aBbpTaHe Ha KOM4YeTo Ao Mo-

rorniemu ctonHoctn; 1 go 3, 1 go 5 unu SF
(MakcmmanHuTe CTOMHOCTM Ha TepMocTaTta

3aBUCAT OT BaLlnsA I'IpO,EI,yKT.)
e

ByToH Ha TepmocTara
N

HacTtpoitkun Ha TepmocTaTa
1: 3a KpaTKOCPOYHO CbhXpaHeHUe Ha XpaHa
2: 3a ObNrOCPOYHO CbXpaHeHUe Ha XpaHa

3 : MakcumanHa no3nuus Ha oxnaxkaaHe.
YpenbT Wwe pabotn no-gbnro. Ako e
Heobxoaumo, MPOMEHETE HacTponkaTa
Ha TemnepaTypara.

3.3 MpenynpexpeHus Ha
TemnepaTypHUTe HacTPOMNKN

* Bawmwmdar ypen e npov3BegeH aa
paboTu B MHTEpBanuTe 3a OKOJHa
Temneparypa, NoCo4eHN B CTaHAapTuTe,
CbOOpa3HO KNMUMAaTUYHKSA Krac,

NOCOYEH B MH(POPMALIMOHHUS ETUKET.
He ce npenopbyBa ekcnnoartaumsita Ha
XnagurnHvka B cpefa U3BbH yKasaHuTe
TemnepaTypHu uHTepBanu. Tosa Lue
Hamanu eeKTMBHOCTTa Ha oxnaxaaHe
Ha ypena.
TemnepatypHuUTe HacTpowkun Tpsibea
[a ce 3agaBsat crnopef Jyecrotara Ha
OTBapsiHe Ha ypeaa, KonM4ecTBOTO Ha
CbXpaHsBaHUTE B ypeaa XpaHUTENHU
NPoAyKTW 1 OKOMHaTa Temnepartypa Ha
MSICTOTO, KbAETO CE HaMMpa Balus
ypea.
KoraTo ypeabT e BKIOYEH 3a MbpBU NbT,
ocTtaBeTe ro aa pabotu 24 yaca, 3a ga
pocturHe paboTtHa Temnepatypa. Npes
TOBa BpeMe He OTBapsiiTe Bpartarta u
He OpbXKTe BbTPE rofisiMo KONMYEeCTBO
XpaHa.
+ ®yHKUMSA 3a 3abaBsHe OT 5 MUHYTK
ce npwnara, 3a Aa ce npegoTBpaTh
nospefa Ha komnpecopa Ha Baluusi
ypesa npv CBbp3BaHe UIK U3KIoYBaHe
KbM eneKkTpuyeckaTa Mmpexa unm npu
npekbLCBaHe Ha enekTpoeHeprusTa.
BawuaTt ypen e 3ano4yHe HopMarnHa
pabota cneg 5 MUHyTW.
KnumaTtuueH knac v 3HavyeHue:
T (TponuyeH): XnagunHuaT ypen e
npegHasHayeH 3a ynotpeba npu okonHa
Temneparypa B AvanasoHa ot 16 °C go
43 °C.
ST (cy6TponuyeH): XnagunuuaT ypea e
npegHasHayeH 3a ynotpeba npu okonHa
Temnepatypa B AvanasoHa ot 16 °C go
38 °C.
N (ymepeH): XnagunHusT ypeg e
npegHa3HayeH 3a ynotpeba npu okonHa
Temneparypa B AvanasoHa oT 16 °C go
32 °C.
SN (paswmpeH TemnepaTtypeH guanasoH)
XnagunHuaT ypen e npefHasHadeH 3a
ynotpeba npu okonHa Temneparypa B
aunanasoHa ot 10 °C go 32 °C.
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3.4 Akcecoapm

BusyanHume u mekcmoeume onucaHusi
8 pa3desnia 3a akcecoapu Mo2am 0a ce
pasnuyaeam e 3asucumocm om modena
Ha eawusi ypeo.

3.4.1 TaBa 3a nep (npu HssKou modesu)

Hanewnte Boga B TaBaTta 3a neg u s
rnoctaBeTe BbB (HPM3EPHOTO OTAENEHNME.
Cnep kaTo BoAaTa 3amMmpb3He HamnbIlHO,
MOXeTe Aa 3aBbpTUTE TaBU4YKaTa, Kakto
€ nokasaHo no-Z4ony, 3a Aa u3Bagute
negeHuTte kybuerta.

4 CbXPAHEHUE HA XPAHA

4.1 OtpeneHune Ha ¢pusepa

®purs3epbT ce n3non3sa 3a CbXpaHeHne
Ha 3aMpaseHn XxpaHu, 3aMpassBaHe Ha
NPEeCcHN XpaHu 1 NPUroTBsIHE Ha KybyeTa
nepn.

XpaHarta B TeuHa chopma Tpsibea aa

ce 3ampassiBa B Nf1acTMacoBU YaLlu,

a gpyrarta xpaHa [ja ce 3ampa3siBa B
nnactmacoBo onmo unu Topou. 3a
3amMpa3ssiBaHe Ha NPECHU XpaHu; YyBUIATE 1
3arnevaravite npsicHaTa xpaHa npasBuITHO,
T.e. OnakoBkaTa TpsibBa a € XxepMeTn4Ha
n Aa He natuda. CneumanHm ppusepHm
TOpOUWYKK, anyMuHMeBo onvo,
nonueTUNeHoBN Topou 1 NnacTMacosm
KOHTENHEpW ca ugeanHu 3a uenra.

He cbxpaHaBanTe NpecHn XpaHu,
npuneneHy 4o 3ampas3eHun XpaHu,

TbW KaTo Te mMoraT Aa pasMmpassar
3ampaseHara xpaHa.

Mpeaw pa 3ampa3snTte NpscHa xpaHa,
pasgereTe s Ha Nnopuun, KOMTO MoraT aa
Ce KOHCyMUupaT HaBeOHbX.
KoHcymupaliTe pasmpaseHarta 3ampaseHa
XpaHa 3a kpaTbk nepuog OT BpeMe cneg
pasmpassBaHe

» BuHaru cnegBante MHCTPYKUUMTE Ha
NPOV3BOAMTENS BbPXY ONakoBKUTE
Ha XpaHuTe, Korato CbxpaHsiBarte
3ampa3eHu xpaHu. AKo He e
npegoctaBeHa UHdopMauus, xpaHaTa He
TpsibBa Aa Obae cbxpaHsiBaHe nose4e oT
3 Meceua OT gaTaTa Ha 3aKynyBaHe.

+ KoraTto kynyBaTe 3ampaseHa xpaHa,
yBepeTe ce, Ye TS € CbXxpaHsiBaHa npu
NOAXOASILUM YCIOBMSA 1, Ye OnakoBkaTa
He e nospefeHa.

+ 3ampaseHunTe xpaHu Tpsibea aa
ce TpaHcnopTMpaT B NOAXOASALLM
KOHTEeNHepu 1 Aa ce NocTaBAT BbB
pr3epa Bb3MOXHO Ha-CKOpO.

* He kynysavite 3ampa3eHa xpaHa, ako
no onakoBkaTa uma crneau ot Brnara u
HeobunyaiHo nogysaHe. BeposiTHo e
[a ce CbxpaHsiBa Npu HenogxoasLa
TemnepaTtypa 1 CbabpXXaHWETO [a ce e
pasBanuso.

» CpOKbT 32 CbXpaHeHWe Ha 3aMpaseHnTe
XpaHu 3aBUCK OT CTarHaTa Temneparypa,
HacTpoikaTa Ha TepmocTaTa, KOfko
4YecTo ce OTBaps BpaTtata, TMnbT
Ha XpaHaTa U NPOAbIKMTENHOCTTa
Ha nepuoaa 3a TpaHcrnopTMpaHe Ha
npogykTa oT MarasuHa 4o AoMa BU.
BuHaru cneganTe MHCTpyKUMUTE,
oTneYartaHu BbpXy onakoBkaTta u
HWUKOra He npesuLLIaBanTe oTbens3aHns
MaKCMMareH CPOK 3a CbXpaHeHMe.

+ AKko BpaTaTa Ha hpu3epa e ocTaBeHa
OTBOpEHa 3a AbIro BpEME UM He e
3aTBOpEHa NpaBUIHO, e ce obpasyBa
CKPEX 1 TOBa MOXe [a Nonpeyun Ha
edeKkTMBHATa UMpKynauus Ha Bb3ayxa.
3a ga onpaBuTe To3u Npobnem,
U3KIYeTe pr3epa OT KOHTaKTa 1
n34yakawvte Aa ce pasmpasu. [Moyncrete
pu3epa, crneq KaTo ce pasmpasu
HanbIHO.

» O6eMbT Ha hpusepa, NOCOYEH Ha
eTvkeTa, e 06emMbT 6e3 KoLWHMLK, kKanaum
N T.H.

* He 3ampassBainte noBTOPHO
pasmMpaseHaTa xpaHa. ToBa Moxe aa
npeacTaBnsBa OnacHOCT 3a 34paBeTo
BY, TbI1 KATO € Bb3MOXHO [ia MPUYUHMA
XPaHWUTENHO OTPaBsHE.
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3ABENEXKA: Ako ce onutaTte ga
OTBOPUTE BpaTaTta Ha opusepa BegHara
crep KaTo A 3aTBOpUTE, LLIE OTKPUETE,
ye TA HAMa Ja ce OTBOpM fecHo. Toea
e HopmarnHo. Cnea kaTto ce Bb3CTaHOBU
paBHOBECMKETO, BpaTaTa Lie ce OTBOpU
NecHo.

M3nonseawTe padTa 3a 66p30
3ampa3ssiBaHe, 3a Aa 3ampasuTe
AOMaLLHO NPUroTBEHNTE XpaHu (1
BCAKaKBU OpYyrn XpaHu, KOUTO UcKkaTte
Aa 3ampasnTte 6bp30) No-6bP30,
3aL0TO TOW MMa NO-TrofisiMa MOLLIHOCT
Ha 3ampa3ssaBaHe. PadTbT 3a 6bp30

3ampa3ssiBaHe € Hali-A0NHOTO YekMemke
Ha oTAeneHueTo Ha cpusepa.
Tabnuuara no-gony e KpaTko PbKOBOACTBO C Lien Aa BY NOKaxe Han-epekTMBHUA
HaYMH 3a CbXpaHEHWe Ha OCHOBHUTE Ipyny XpaHu BbB BalLeTo hpM3epHO oTAeNeHme.

MakcumanHo Bpeme 3a

Meco u pnba MoaroTtoBka CbXpaHeHue
(meceum)

Mbpxonu OnakoBaliTe BbB hONMo 6-8
ArHelwuko meco OnakoBainTe BbB honumo 6-8
Tenewko ne4yeHo OnakoBaiTe BbB honmo 6-8
Tenelwkn kbcoBe Ha manku napuyeta 6-8
ArHewKn KbcoBe Ha napuerta 4-8
Kanma MaketupaHa, 6e3 nognpaeku 1-3
Cy6npoaykTtu (napyeta) | Ha napyeta 1-3
BonoHcka HageHuua/ Tpsbea fa ce cbxpaHsiBa onakoBaHa, AOpy U
canam HafeHvuaTa fja e B YepBo
Munewko u nyewko OnakoBanTe BbB honmo 4-6
Mbwe n natewko OnakoBaliTe BbB (h0ONMo 4-6
E::::Ko’ 3aeliko, AMBoO Ha nopuuu ot no 2.5 kr unu cdouneta 6-8
CnapkoBogHU pubu
(cboMmra, WwapaH, KpaH, 2

com)

MamuinTe n nogcyllete cnep noYMcTBaHe Ha
BbTPELUHOCTUTE U ntocnuTe. AKo e Heobxoanmo, 4
OTCTpaHeTe onawlkaTta v rnasara.

Bsina pu6a (kocTtyp,
KankaH, kam6ana)

TnbcT pUGK (TOH,

CKYyMpwUs, aHwwoa, 2-4
necbep)
Pakoo6pa3Hu MouncteTe n noctaeete B TopGUyka 4-6
. B HeroBaTa onakoBka Unu B anyMuHWEB UIn
Xansep _ 2-3
nnacTMacoB KOHTeNHep
B coneHa Boga unv B anymMmMHUEB UK MnacTMacoB
OxnoBu 3

KOHTEeWHep

3ABENEXKA: Pasmpa3seHoTo 3ampa3eHo Meco TpsibBa fja ce roteu kaTo NpsiCHO Meco. AKO MecoTo He ce
roTBU crnej pasmpassBaHe, To He TpsibBa Aa ce 3ampasun NOBTOPHO.

0

MakcumanHo Bpeme 3a

MnonoBe u 3eneHvyuu MoaroTtoBka CbXpaHeHue
(meceum)
3eneH 606 1 3psan 606 MamwuiiTe, HapexeTe Ha CUTHO U CBapeTe BbB BoAa 10-13
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MakcumanHo Bpeme 3a

MNMnopoBe u 3eneHyyun MoproTtoBka CbXpaHeHue
(meceun)

3psn 606 MaxHeTe OpbXKUTE, NU3MUINTE U CBapeTe BbB BoAa 12

3ene MamuiiTe n cBapeTte BbB Boaa 6-8
MouncreTe, HapexeTe Ha UNUIAKK N CBapeTe BbB

MopkoB p ® P 12
BoAa
OTpexeTe APBXKUTE, pasnonoBeTe, OTCTpaHeTe

Munep P AP p p 8-10
BbTPELUHOCTTa U CBapeTe BbB BoAa

CnaHak MamwniiTe n cBapeTte BbB Boaa 6-9
OTcTpaHeTe nUcTata, HapexeTe CbpLeBuHaTa Ha

Kapdmon napyeTa v rm octaBeTe BbB BOAa C Marnko fIMMOHOB 10-12

COK

MakcumanHo Bpeme 3a

lNMnopose u 3eneH4yuun MoaroroBka CbXpaHeHue
(meceum)

HapexeTe Ha kyb4eTa oT no 2 cm cnep Kato cTe ro

MaTnagxaH p Y A 10-12
n3munu
MoumncTeTe 1 onakoBalTe 3aedHO C koYaHa, Unn Ha

Llapesuua 12
3bpHa

AGBLNKKN U KpyLIK O6eneTe U HapexeTe Ha PUNUIAKK 8-10

Karcum u npackosu HapexeTte Ha napyeTta u oTCTpaHeTe KOCTUIKUTE 4-6

Aroan n 60pOBUHKM M3muinTe n maxHeTe apbxKKUTE 8-12

FoTBeHu nnopose [o6asete 10% 3axap B KOHTeNHepa 12

CnuBw, Yepelun, BULLHU M3muinTe n maxHeTe OpbKKUTE 8-12

Bpeme 3a
pa3mpassiBaHe Ha
cTalHa Temneparypa

MakcumManHo Bpeme 3a
CcbXxpaHeHue (meceum)

Bpeme 3a pasmpa3sBaHe
BbB (hypHa (MUHYTH)

(4yacose)

Xnsa6 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Bucksutn 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)

TecTeHu usgenus 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)

Nan 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)

Tecto 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)

Muua 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

MneyHu npoayKTH MoaroTtoBka LT L LD Ycnoswus 3a cbxpaHeHue

cbXpaHeHue (Meceumn)

MakeTn
B cobcTtBeHaTa cu YucTo mnsko — B
(xomoreHu3unpaHo) 2-3
onakoBKa cobcTBeEHaTa U onakoBka
Mnsiko
OpuruHanHaTta onakoBka
MOXe [a ce uU3non3sea 3a
CupeHa - 6e3 6sano o KPaTKOCPOYHO CbXpaHEeHUe.
P Ha dowmnuikm 6-8 p P o p
canamypeHo CbxpaHsaBanTe yBUTU
BbB (ponuo 3a no-abnru
nepvogu.
B cobcTBeHata cu
Macno u maprapvH 6

onakoBka
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5 NOYUCTBAHE U NOOAPBXKA

Mpeaun nouncTBaHe, paskadeTte ypeaa
OT 3axpaHBaHeTo.
He mwuiiTe Bawmsa ypen, kaTto nanueare
BOAA BbPXY HEro.
He nanonaeavite abpasneBHu NpoayKTH,
pa3TBOpPUTENU UMK canyHu, 3a Aa
nouncTtute ypeaa. Cnen nammsaHe,
n3nnakHeTe C YMicTa Boga U U3cyLleTe
BHMMaTenHo. Korato npukntounTe ¢
noYncTBaHETO, CBbPXKETE OTHOBO Luencena
KbM ernekTpuyeckata Mpexa CbC CyXu
pbLe.
* YBepeTe ce, Ye B Koprnyca Ha namnaTa u
B PYIUTE €NEKTPUYECKN KOMMOHEHTU He
BNun3a Boaa.
YpenbT TpsibBa aa 6bae noumcTeaH
neprvoanYHO C MOMOLLTa Ha pasTBOp OT
copa 6ukapboHar 1 xnagka soga.
* lMoumncTBanTe akcecoapuTe OTAENHO
Ha pbka CbC canyH u Boga. He muiite
aKkcecoapuTe B MUSiNTHA MaLLMHA.
* lMoumcTBanTe KOHOEH3aTOpa C YeTKa
noHe ABa MbTy roamwHo. Tosa
LLie BU MOMOTHE [ia CrnecTuTe ot
€HepruiiHN pasxoam 1 aa yBenuuute

NpPON3BOAUTENHOCTTA.
@ Mo Bpeme Ha NnoYyncTBaHeTO
3axpaHBaHeTo TpsAbBa Aa 6bAae

U3KMK4YeHOo.

5.1 Pasmpa3ssBaHe

Mpouec Ha pa3mpa3siBaHe Ha dpusepa

* BB ppusepa e Bb3MOXHO Aa ce
obpa3syBa Manko KoONMYecTBO CKPEX, B
3aBUCUMOCT OT NPOABLIIKUTENHOCTTa
Ha BpeMeTo, Npe3 KoeTo BpaTaTa e
ouna OTBOpEHa Unun OT Bnarata B Hero.
OcobeHo BaxHO e Aa ce yBepuTe, Ye
HsIMa CKpeXx 1 nef Ha mecTtaTta B 6rnmsoct
[0 dUTUHra 3a 3aTBapsiHe Ha BpaTaTa
U HEWHOTO yNnbTHEHWe. ToBa MOXe
0a goseae [0 NpoHWKBaHe Ha Bb3ayX
B Kameparta 1 A0 No-NpoabIDKUTENHA
paboTa Ha komnpecopa. PopMUpPaHUAT
TBHBK CKpeX e AocTa MeK U MoXe Aa
Ce OTCTPaHu C YeTKa Unm NnacTMacoBo
cTbprano. He nanonssanTte MeTanHn unu

OCTpM CTbprana, MexaHu4Hu ycTponcTea
Wnu Opyrv cpeacTBa 3a yckopsiBaHe

Ha npoueca Ha pasMpassiBaHe.
OTcTpaHsiBaiTe OT gonHaTa Yact

Ha kabuHaTa TonAwumaA ce neq. 3a
OTCTpaHABaHETO Ha OMHUS CKPEX He e
Heobxoaumo Aa usknioysare ypeaa.

3a OTCTpaHsABaHETO Ha ronemu negexHn
¢dopmupoBaHus € Heobxoanmo aa
M3KNYUTE ypeaa oT 3axpaHBaHETO,

Aa n3npasHnuTe CbaAbp>XKaHUETo B
KallOHM, KOUTO Oa yBMETE B ,qe6env|
ofesnia unu xapTu4, 3a na nogabpxare
TemnepaTypaTta Hucka. PasmpassBaHeTo
ce u3BbpLuBa Han-e(peKTMBHO, KoraTto
pu3epsbT € NouTK NpaseH n Tpsbea

Aa ce N3BbpLUN Bb3MOXHO Har-6bp3o,
3a Aa ce nNpegoTBpaTn NPeKoMepHoO
yBenuyaeaHe Ha Temrneparypara Ha
npoayktuTe.

He nsnonssante meTtanHu nnm ocTpu
cTbprana, MexaH14yH1 yCTponcTBa

Wnn Opyrv cpeacTea 3a yckopsiBaHe

Ha npoueca Ha pasMmpassiBaHe.
YBenuyaBaHeTo Ha Temneparypara

Ha 3ampa3seHara xpaHa no Bpeme Ha
pa3mpassiBaHe CbkpallaBa rogHocTTa U.
CbxpaHsiBanTe cbabpxaHneTo gobpe
YBUTO U XNaaHO, AOKATO Ce n3BbpLuBa
pasmpassiBaHe.

Moacywerte BbTPELIHOCTTa Ha
oTAeneHneTo ¢ reba n YymcTa Kbpna.

3a pa yckopuTe npoueca Ha
pasmMpassiBaHe, MOXeTe Aa NnoctaBute
eauH Unu NoBeYe CbAOBE, MbJIHU C
ToMnmna BoJa B OTAENEHNETO Ha dpusepa.
MpoBepsBanTe 3ampaseHUTe NakeTn,
KoraTo ru BpbluaTe BbB hpusepa,
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N aKO HAKOU OT TAX Ca OMEeKHasnu,

€ HeobxoAMMOo Aa M KoHcymupaTte

B paMKuTe Ha 24 yaca wunu ga rv
npuroTenTe 1 aa rm 3aampasmte OTHOBO.
Cnepn kaTo pa3mpassiBaHeTo e
NPUKNKOYNNIO NOYNCTETE BLTPELLHOCTTa
Ha ypefda C pasTBOp Ha Tonsa Boja ¢
Marko coga oukapboHaTt u cneg ToBa 4
noacylwerte gobpe. N3amuinte nogBmkHNUTE
4acTu NO CbLUMA HAYUH U TU BbPHETE

Ha MAcTo. CBbpXKETE OTHOBO ypeaa KbM
3axpaHBaHETO 1 ro ocTtaBeTe 2 A0 3
Yyaca Ha HacTtpovika Homep MAX (MAKC.)
npeau ga noctaBuTe XpaHata B Hero.

6 TPAHCNOPT U NPEMECTBAHE

6.1 TpaHcnopT U NpOMAHa Ha No3uumATa

MoxeTe aa 3anasute opurnHanHarta

onakoBKa W neHonnacra 3a cryvau Ha

NMOBTOPHO TpaHCMNopTUpaHe Ha ypeaa (no

XernaHwue).

OnakoBaiiTe ypega cu ¢ aebena

OnaKkoBKa, NeHTU Unu 3apasn BbXeTa

n Cﬂe,ﬂ,BaVITe WMHCTPYKUMUTE 3a

TpaHcrnopTMpaHe BbpXy OrnakoBKara.

OTcTpaHeTe BCUYKM NOABMXKHU YacTu Unu

r puKcMpainTe B ypeaa cpeLly yaapu

C NMomMoLlTa Ha NeHTV NpPU NOBTOPHO

MO3NUMOHMPaHe Unu TpaHcrnopTupaHe.
BuHaru npemecTBaiiTe Baluna ypes B
N3NpaBeHO MOOXeHe.

6.2 CmsAHa Ha nocokaTa Ha oTBapsiHe Ha

BpaTaTa

Bb3MOXHO € fa TpoMeHuTe nocokara
Ha oTBapsiHe Ha BpaTaTa Ha ypeaa,

aKo ApbXXKaTa My € MOHTUpaHa BbpXy
npeaHaTa NOBbPXHOCT Ha BpaTaTa.
CwMsAHa Ha nocokaTa Ha oTBapsiHe Ha
BpaTtaTa e Bb3MOXXHa camo Nnpu MoAenu
6e3 BbHLUIHU APBKKU.

AKo nocokaTta Ha OTBapsiHe Ha BpaTaTa
Ha BalLusa ypend Moxe aa 6bae
NpoMeHeHa, CBbpXXeTe ce C Hal-6nmakus
OTOPU3MPaH CepBU3EH LIeHTLP, 3a Aa
npoMeHuTe nocoKaTta Ha oTBapsiHe.

7 NPEAU OA CE OBAOUTE HA
Cnef NnPOOAXBEH CEPBU3

Ako nmate npobrem c ypeaa cu, Morns,
npoBepeTe crneaHoTo, Npeauw aa ce
CBbpXeTe CbC crneanpoaaxbeHaTta cnyxoba.
BawwusaT ypea He pabotu
MpoBepeTte ganu:
* Mma 3axpaHBaHe
* LllencensT e NnocTaBeH NpaBuITHO B
KOHTaKTa
* [Npegna3nTtenaT Ha wencena unm
MPEXOBUAT NpeanasvTern e U3ropssn
» KoHTakTbT € gedektupan. 3a aa
npoBepwuTe TOBA, BKIOYeTe Apyr
paboTeLl ypen B CbLLOTO rHe3ao.
YpeasT paboTtu nowo
MpoBepeTte ganu:
* YpeabT e npeToBapeH
» Bparara Ha ypefa He e 3aTBopeHa fobpe
* B KoHOeH3aTopa nma npax
* Vima goctaTb4yHO MSICTO A0 3afHara v
CTPaHUYHUTE CTEHW.
BawwmsaT ypea pabotu wwymHo
HopmanHu wymoBe
MosiBsAABa ce nykauy WyMm:
+ o BpemMe Ha aBTOMaTU4YHO
pasmpassBaHe
+ KoraTo ypenbT ce oxnaxaa unm
3aTonns (nopagu paslmpsiBaHe Ha
mMatepuana my).
MosiBsABa ce KpaTbK NyKaly, LWyMm:
Korato TepmocTaThT BKMtOYBA MU
U3KI0YBa KoMnpecopa.
LLlymoBe Ha moTopa: lNoka3sBa, ye
KoMnpecopbT paboTu HopMarHo.
KomnpecopbT MoXe Aa Lwymu 3a KpaTko
BpeMe Nnpu MbpBOTO CU aKTUBMpPaHE.
MosiBsABa ce WyM oT 6bNGyKaHe
1 pasnpbckBaHe: Mopaam notoka
Ha XNagunHus areHT B TpbOuTe Ha
cuctemara.
MosiBsABa ce WyM OT Teyalla BoAa:
Mopaam Tevalwla Boga KbM KOHTENHepa
3a n3napsiBaHe. To3u Wwym e HopManeH
no Bpeme Ha pa3mpassiBaHe.
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MosBsaBa ce Wym Ha usayxsaHe: B
HSIKOVM MOZENu Mo Bpeme Ha HopmarnHa
paboTta Ha cuctemarta nopaauv
LMpKynauusita Ha Bb3ayxa.

Pb6oBeTe Ha ypeAa B KOHTaKT C

LIapHupa Ha BpaTaTta ca Tonnm

Oco6eHo npes NAToTOo (TONNUTE CE30HMU),

NOBBbPXHOCTUTE B KOHTAKT C LLUApHMUpa

Ha BpaTaTa Morat Aa ce 3aTornnsT no

BpeMe Ha paboTta Ha Komnpecopa, ToBa e

HOpMarHo.

B ypena uma HaTpynBaHe Ha Bnara

MNpoBepeTe nanu:

+ BcuykaTta xpaHa e gobpe onakoBaHa.
KoHTenHepuTte TpsibBa Aa ca cyxu, npeau
Aa 6baat noctaBeHu B ypeaa.

+ BpartaTta Ha ypeaa ce oTBaps 4ecTo.
BnaxHocTTa OT NOMeLLeHMEeTO BnNn3a
B ypeAa, korato Bpatute ce OTBOPAT.
BnaxHocTTa ce yBenunyasa no-6b-p3o,
KoraTo BpaTuTe ce oTBapAT Mno-

YyecTo, 0cobeHo ako BnaxHocTTa B
NMoMeLLeHNETO e BUCOKaA.

BpartaTa He ce oTBaps unu 3aTBaps

npaBUITHO

MNpoBepeTe nanu:

* Mima xpaHa unu onakoBska, KOATo
npegoTBpaTtsaBa 3aTBapAHETO Ha BpaTara

+ LlapHupuTe Ha BpaTaTa He ca CHyneHu
UM CKbCaHW.

+ BawwusAT ypen e Ha paBHa NOBLPXHOCT.

Mpenopbku

* AKO ypeabT e U3KIOYEH UMK He e
BKIIOYEH B KOHTaKTa, u34akante
noHe 5 MUHyTK, Npeamn oa BK4MTe
ypena vnu ga ro pecraptupare, 3a Aa
npegoTBpaTMTe NOBpeaa Ha Komnpecopa.

* AKO HsMa [a nsnonasaTte CBOS
ypea Abnro Bpeme (Kato npu natHa
BaKaHLUS), MONS U3KIHYETE To.
Mouuctete cBOS ypea cbrracHo pasgena
3a NOYUCTBAHE 1 OCTaBeTe BpaTaTa
OTBOpEHa, 3a Aa NpeaoTepaTuTe
OBMaXHsIBAHETO U 06pa3yBaHETO Ha
MUPU3MU.

* Ako npobrnembT He Obae OTCTPaHeH,
cnej KaTo CTe Cnasumnu ropHute
MHCTPYKLMK, MONS NOCLBETBANTE ce
C Haln-6nmskmsa oTopmnsmpaH cepBu3eH
LEeHTBbP.

* YpeabT, KOWUTO CTe 3aKynunu, e
npeagHasHadeH caMmo 3a AoMalluHa
ynotpeba. Tol He e noaxoasLy 3a
Tbproecka unm obia ynorpeba. Ako
noTpebutensT n3nonaea ypeaa no
Ha4yMH, KOMTO He CbOTBETCTBA Ha TOBA,
TO NPOU3BOAUTENAT U TbPrOBCKUAT
npeactaBuTen HaMa ga HocAT
OTrOBOPHOCT 3a PEMOHTU M NoBpeau, a
rapaHuusita ctaBa HeBanugHa.
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8 CbBETU 3A CIMNECTABAHE HA
EHEPI'UA

1. MoHTupaviTe ypeaa B xnagHo, obpe
NPOBETPUBO MOMELLEHME, HO HE Ha
npsika cribH4YeBa CBETNUHA U B 6rinsocT
[0 U3TOYHKK Ha ToMNmMuHa (KaTo pagmatop
unu gypHa), B NpOTMBEH crnyyaii Tpsibea
[a ce n3nornasa nsonauusi.

2. OcTaBeTe TONNaTa xpaHa u HanuTKKn
[a ce oxnagaT, npeau a rv noctasute
BbTPE B ypeaa.

3. lNocTaBeTe pasmpassiBalinTe ce
XpaHu B XNagauIHOTO OTAENEHNe, ako
uma TakuBa. Huckata Temneparypa
Ha xpaHaTa BbB (hpusepa Lue 3anasu
XNafHO XNafaWIHOTO OTAENeHne JoKaTo
Tpae pa3MpassiBaHETO Ha XxpaHara.
ToBa Le cnectu eHeprus. 3aMpaseHuTe
XpaHu, OCTaBeHn [ja ce pasTonsAT U3BbH
ypenaa, Lwe aosenar no 3aryba Ha
eHeprus.

4. HanuTknuTe unn Apyrute Te4HOCTH
TpAbBa fa 6baaT NokpuTK, KoraTo ca
BbTpe B ypeaa. AKO ocTaHaT HEMoKpUTH,
BMaXXHOCTTa BbTPE B ypeaa Lie ce
yBENUYK, CrieqoBaTtenHo ypeabT
13ronsBa noseve eHeprus. 3aTBapsHETO
Ha HannTK1uTe U Apyrnte Te4HOCTU
3ana3sa apomaTuTe 1 BKyca UM.

5. N3barearite oa ObpXxute BpaTute Ha
XnagunHvika OTBOPEHW 3a OAbMAro Bpeme
UNN He T OTBapsINTe TBbPAE YeCTo,
3aLL0TO B ypeaa Lie Brese ropety,
Bb34yX W TOBA LLe AoBeae A0 No-4ecTo
BKITHOYBaHE Ha Komrnpecopa.

6. [pbxTe KanaumTe Ha pasnuyHnTe
TemnepaTtypHu otaeneHus (kato
OTAEerneHue 3a NioA4oBe U 3eNeHYyLn 1
OXMaguTen, ako MMa TakMBa) 3aTBOPEHW.

7. YnnbTHEHMETO Ha BpaTaTa Tpsibea aa
Obae uncTo u rbBkaso. B cnyyan Ha
M3HOCBaHe, CMEHETE YMITbTHEHUETO.

8. MoxeTe ga cbxpaHaBaTe no-rofnsimo
KONMMYEeCTBO XpaHa KaTo ussagute
padTa Ha pusepa. eknapupaHarta
KOHCYMaLMsi Ha eneKkTpoeHeprus
€ u3mepeHa npu MakcumarHo
HaToBapBaHe 6e3 padT BbB (hpusepa.

9 TEXHUWYECKU OAHHU

TexHnyeckaTa nHpopmaums e otbenssaHa
Ha cmpmeHaTa Tabenka OT BbTpellHaTa
CcTpaHa Ha ypeaa, KakTo U Ha eHeprunHus
€TUKET.

QR KoObT Ha EHEPTUNHUSA ETUKET,
npenocTaBeH ¢ ypena, npenocTass yeb
Bpb3Kka A0 UHOpMauumaTa, CBbp3aHa C
edheKkTMBHOCTTa Ha ypeaa, B 6a3aTa gaHHu
Ha EU EPREL.

3anaseTe eHepruiH1si ETUKET 3a cripaBka
3aeHO C PbKOBOACTBOTO 3a NoTpebutens
W BCUYKM ApYrY JOKYMEHTU, NpegocTaBeHn
C TO3u ypen.

MoxeTe oa HamepwuTe cbluaTa
nHdopmauma B EPREL ypes Bpb3kaTta
https://eprel.ec.europa.eu n nmeto

Ha Moferna v HoMepa Ha NMpoAyKTa,
otbensidaHu Ha pupmeHara Tabenka Ha
ypena.

[NoceteTe Bpb3kata www.theenergylabel.
eu 3a nogpobHa MHdOpMaLnst OTHOCHO
€HEepruiiHNS ETUKET.
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10 UHOOPMALIUA 3A
N3MUTBATEJIHU MHCTUTYTHU

MoHTaxbT 1 nogrotoBkaTta Ha ypeaa 3a
BCsika Bepudukauusi EcoDesign Tpsibea aa
cboTBeTcTBa Ha EN 62552. N3nckBaHunaTa
3a BEHTUNauus, pasmepuTe Ha npouennte
1N MMHMMAanHOTO NPOCTPaHCTBO 3a

ypena TpsibBa Aa ca kaTo NocoveHnTe B
PASLEJT 2 Ha HacToALLOTO PbKOBOACTBO
3a notpebutens. Mons, cBbpXxeTe ce

C Npou3BOAMTENS 3a BCSKaKBa Apyra
WHdopMaLUs, BKIIOYUTENHO NiaHoBe 3a
3apexaaHe.

11 TPUNXA 3A KITMEHTUTE U
CEPBU3HO OBCITYXXBAHE

BuHarn nanonssante opurnHanHu
pes3epBHU YacTu.

KoraTo ce cBbp3BaTe ¢ Hawus
YMbIHOMOLLEH CEPBU3EH LIEHTBP, BU
MONUM Oa NpeaocTaBUTe CrieqHUTE AaHHU:
Mopern, CepueH Homep.

Tasn nHdopmMaums € HanmyHa Ha
dupmeHaTa Taberka.

DUPMEHUST ETUKET MOXETE Aa Hamepute
Ha nsiBaTa JorfHa cTpaHa BbTpe B 30HaTa
Ha XnaaunHuka.

OpuruHanH1MTe pe3epBHM YaCTU Ha HSAKOM
cneunuyHN KOMMOHEHTM Ca Hanu4HM 3a
MUHUMYM 7 unun 10 roaMHU OT NycKaHeTo
Ha nasapa Ha nocnepHarta 6povika ot
CbOTBETHUSA MOAEN, B 3aBMCMMOCT OT Tuna
KOMMOHEHT.

MoceteTe Hawwmg yebcanT 3a:
www.densi.bg
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Thank you for choosing this product.

This user manual contains important information on safety and instructions intended to
assist you in the operation and maintenance of your appliance.

Please take the time to read this user manual before using your appliance and keep this
book for future reference.

Icon Type Meaning

A WARNING Serious injury or death risk

A RISK OF ELECTRIC SHOCK Dangerous voltage risk

& FIRE Warning; Risk of fire / flammable materials
A CAUTION Injury or property damage risk
m IMPORTANT Operating the system correctly
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1 SAFETY INSTRUCTIONS

1.1 General Safety Warnings

Read this user manual carefully.

A WARNING: Keep ventilation openings, in the
appliance enclosure or in the built-in structure, clear of
obstruction.

A WARNING: Do not use mechanical devices or
other means to accelerate the defrosting process,
other than those recommended by the manufacturer.

A WARNING: Do not use electrical appliances inside
the food storage compartments of the appliance,
unless they are of the type recommended by the
manufacturer.

A WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

A WARNING: When positioning the appliance,
ensure the supply cord is not trapped or damaged.

A WARNING: Do not locate multiple portable socket-
outlets or portable power supplies at the rear of the
appliance.

A WARNING: In order to avoid any hazards resulting
from the instability of the appliance, it must be fixed in
accordance with the instructions.

N your appliance uses R600a as a refrigerant (this
information will be provided on the label of the cooler)
you should take care during transportation and
installation to prevent the cooler elements from being
damaged. R600a is an environmentally friendly and
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natural gas, but it is explosive. In the event of a leak

due to damage of the cooler elements, move your

fridge away from open flames or heat sources and

ventilate the room where the appliance is located for a

few minutes.

« While carrying and positioning the fridge, do not
damage the cooler gas circuit.

» Do not store explosive substances such as aerosol
cans with a flammable propellant in this appliance.

« This appliance is intended to be used in household
and domestic applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other
working environments.

- farm houses and by clients in hotels, motels and
other residential type environments.

- bed and breakfast type environments;
- catering and similar non-retail applications.

* If the socket does not match the refrigerator plug,
it must be replaced by the manufacturer, a service
agent or similarly qualified persons in order to avoid
a hazard.

* A specially grounded plug has been connected
to the power cable of your refrigerator. This plug
should be used with a specially grounded socket
of 16 amperes. If there is no such socket in your
house, please have one installed by an authorised
electrician.
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» This appliance can be used by children aged from
8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made
by children without supervision.

+ Children aged from 3 to 8 years are allowed to load
and unload refrigerating appliances. Children are not
expected to perform cleaning or user maintenance
of the appliance, very young children (0-3 years old)
are not expected to use appliances, young children
(3-8 years old) are not expected to use appliances
safely unless continuous supervision is given, older
children (8-14 years old) and vulnerable people can
use appliances safely after they have been given
appropriate supervision or instruction concerning
use of the appliance. Very vulnerable people are
not expected to use appliances safely unless
continuous supervision is given.

« If the supply cord is damaged, it must be replaced
by the manufacturer, an authorised service agent or
similar qualified persons, in order to avoid a hazard.

« This appliance is not intended for use at altitudes
exceeding 2000 m.
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To avoid contamination of food, please respect the
following instructions:

Opening the door for long periods can cause
a significant increase of the temperature in the
compartments of the appliance.

Clean regularly surfaces that can come in contact
with food and accessible drainage systems

Store raw meat and fish in suitable containers in the
refrigerator, so that it is not in contact with or drip
onto other food.

Two-star frozen-food compartments are suitable for
storing pre-frozen food, storing or making ice cream
and making ice cubes.

One-, two- and three-star compartments are not
suitable for the freezing of fresh food.

If the refrigerating appliance is left empty for long
periods, switch off, defrost, clean, dry, and leave the
door open to prevent mould developing within the
appliance.
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1.2 Installation warnings

Before using your freezer for the first time,

please pay attention to the following points:

» The operating voltage for your freezer is
220-240 V at 50Hz.

* The plug must be accessible after
installation.

* Your freezer may have an odour when
it is operated for the first time. This is
normal and the odour will fade when your
freezer starts to cool.

» Before connecting your freezer, ensure

that the information on the data plate

(voltage and connected load) matches

that of the mains electricity supply. If in

doubt, consult a qualified electrician.

Insert the plug into a socket with an

efficient ground connection. If the socket

has no ground contact or the plug does

not match, we recommend you consult a

qualified electrician for assistance.

» The appliance must be connected
with a properly installed fused socket.
The power supply (AC) and voltage at
the operating point must match with
the details on the name plate of the
appliance (the name plate is located on
the inside left of the appliance).

» We do not accept responsibility for any
damages that occur due to ungrounded
usage.

» Place your freezer where it will not be
exposed to direct sunlight.

* Your freezer must never be used
outdoors or exposed to rain.

* Your appliance must be at least 50 cm

away from stoves, gas ovens and heater

cores, and at least 5 cm away from
electrical ovens.

If your freezer is placed next to a deep

freezer, there must be at least 2 cm

between them to prevent humidity
forming on the outer surface.

» Do not cover the body or top of freezer
with lace. This will affect the performance
of your freezer.
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Clearance of at least 150 mm is required
at the top of your appliance. Do not place
anything on top of your appliance.

Do not place heavy items on the
appliance.

Clean the appliance thoroughly before
use (see Cleaning and Maintenance).
Before using your freezer, wipe all parts
with a solution of warm water and a
teaspoon of sodium bicarbonate. Then,
rinse with clean water and dry. Return all
parts to the freezer after cleaning.

Install the two plastic distance guides (the
parts on the black vanes
-condenser- at the rear)
by turning it 90° (as
shown in the figure) to
prevent the condenser
from touching the wall.
The distance between
the appliance and back wall must be a
maximum of 75 mm.

1.3 During Usage

Do not connect your freezer to the mains
electricity supply using an extension lead.
Do not use damaged, torn or old plugs.
Do not pull, bend or damage the cord.
Do not use plug adapter.

This appliance is designed for use by
adults. Do not allow children to play with
the appliance or hang off the door.

Never touch the power cord/plug with wet
hands. This may cause a short circuit or
electric shock.

Do not place glass bottles or cans in
your freezer as they will burst when the
contents freeze.

Do not place explosive or flammable
material in your freezer.

When removing ice from the ice-making
compartment, do not touch it. Ice may
cause frost burns and/or cuts.

Do not touch frozen goods with wet
hands. Do not eat ice-cream or ice cubes
immediately after they are removed from
the ice-making compartment.



* Do not re-freeze thawed frozen food. This
may cause health issues such as food
poisoning.

Old and Out-of-order Fridges

« If your old fridge or freezer has a
lock, break or remove the lock before
discarding it, because children may
get trapped inside it and may cause an
accident.

» Old fridges and freezers contain
isolation material and refrigerant with
CFC. Therefore, take care not to harm
environment when you are discarding
your old fridges.

CE Declaration of conformity

We declare that our products meet the

applicable European Directives, Decisions

and Regulations and the requirements
listed in the standards referenced.

Disposal of your old appliance

The symbol on the product or on

its packaging indicates that this

product may not be treated as
household waste. Instead it shall
be handed over to the applicable
collection point for the recycling of electrical
and electronic equipment. By ensuring

this product is disposed of correctly,

you will help prevent potential negative

consequences for the environment and

human health, which could otherwise be
caused by inappropriate waste handling
of this product. For more detailed
information about recycling of this product,
please contact your local city office, your

household waste disposal service or the
Packaging and the Environment
Packaging materials protect @
may occur during transportation. %&
The packaging materials are

recyclable. The use of recycled material
reduces raw material consumption and

shop where you purchased the product.
your machine from damage that
environmentally friendly as they are
therefore decreases waste production.

Notes:

* Please read the instruction manual
carefully before installing and using your
appliance. We are not responsible for the
damage occurred due to misuse.

 Follow all instructions on your appliance
and instruction manual, and keep this
manual in a safe place to resolve the
problems that may occur in the future.

+ This appliance is produced to be used
in homes and it can only be used in
domestic environments and for the
specified purposes. It is not suitable for
commercial or common use. Such use
will cause the guarantee of the appliance
to be cancelled and our company will not
be responsible for any losses incurred.

» This appliance is produced to be used
in houses and it is only suitable for
cooling / storing foods. It is not suitable
for commercial or common use and/or
for storing substances except for food.
Our company is not responsible for any
losses incurred by inappropriate usage of
the appliance.
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2 DESCRIPTION OF THE
APPLIANCE

This appliance is not intended to be used
as a built-in appliance.

This presentation is only for
information about the parts of the
appliance. Parts may vary according to the

appliance model.
1) Thermostat knob
2) Freezer upper flap / Freezer upper
drawer
3) Freezer drawers
4) Ice box tray
5) Plastic ice scraper *
* In some models

General notes:

Freezer Compartment (Freezer): Most
Efficient use of energy is ensured in the
configuration with the drawers and bins are
on stock position.
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2.1 Dimensions

- o
5 la)
o
w1 w2
a8
90° ‘3

Overall dimensions ’
H1 mm 821,0 W3
W1 mm 480,0
D1 mm 510,0

! the height, width and depth of the
appliance without the handle.

Overall space required in use *

Space required in use 2

W3 mm 580,0

D3 mm 987,5

H2 mm 971,0
w2 mm 580,0
D2 mm 550,0

2 the height, width and depth of the
appliance including the handle,
plus the space necessary for free
circulation of the cooling air.

3 the height, width and depth of the
appliance including the handle,
plus the space necessary for free
circulation of the cooling air, plus
the space necessary to allow door
opening to the minimum angle
permitting removal of all internal
equipment.
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3 USING THE APPLIANCE

3.1 Information on Less Frost
Technology

Thanks to the wrap around evaporator,
Less Frost technology offers more efficient
cooling, less manual defrost requirement,
and more flexible storage room.

3.2 Thermostat Setting

The thermostat automatically regulates the
temperature inside the cooler and freezer
compartments. Refrigerator temperatures
can be obtained by rotating the knob

to higher numbers; 1 to 3, 1 to 5 or SF
(Maximum numbers on the thermostat
depends on your product.)

4

Thermostat knob

Thermostat Settings
1: For short-term storage of food
2: For long-term storage of food

3 : Maximum cooling position. The
appliance will work longer.If required,
change the temperature setting.

3.3 Temperature Settings Warnings

* Your appliance is designed to operate in
the ambient temperature ranges stated
in the standards, according to the climate
class stated in the information label. It
is not recommended that your fridge is
operated in the environments which are
outside of the stated temperature ranges.
This will reduce the cooling efficiency of
the appliance.

» Temperature adjustments should be
made according to the frequency of
door openings, the quantity of food kept
inside the appliance and the ambient
temperature in the location of your
appliance.

» When the appliance is first switched on,
allow it to run for 24 hours in order to
reach operating temperature. During this
time, do not open the door and do not
keep a large quantity of food inside.

» A5 minute delay function is applied
to prevent damage to the compressor
of your appliance when connecting
or disconnecting to mains, or when
an energy breakdown occurs. Your
appliance will begin to operate normally
after 5 minutes.

Climate class and meaning:

T (tropical): This refrigerating appliance

is intended to be used at ambient

temperatures ranging from 16 °C to 43 °C.

ST (subtropical): This refrigerating

appliance is intended to be used at ambient

temperatures ranging from 16 °C to 38 °C.

N (temperate): This refrigerating appliance

is intended to be used at ambient

temperatures ranging from 16 °C to 32 °C.

SN (extended temperate): This

refrigerating appliance is intended to be

used at ambient temperatures ranging from

10 °C to 32 °C.
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3.4 Accessories

Visual and text descriptions in the

accessories section may vary according

to the model of your appliance.

3.4.1 Ice Tray (In some models)

* Fill the ice tray with water and place in
the freezer compartment.

« After the water has completely frozen,
you can twist the tray as shown below to

remove the ice cubes.

4 FOOD STORAGE

4.1 Freezer Compartment

» The freezer is used for storing frozen
food, freezing fresh food, and making ice
cubes.

* Food in liquid form should be frozen
in plastic cups and other food should
be frozen in plastic folios or bags.For
freezing fresh food; wrap and seal fresh
food properly, that is the packaging
should be air tight and shouldn’t leak.
Special freezer bags, aluminum foil
polythene bags and plastic containers
are ideal.

* Do not store fresh food next to frozen

food as it can thaw the frozen food.

Before freezing fresh food, divide it into

portions that can be consumed in one

sitting.

Consume thawed frozen food within a

short period of time after defrosting

Always follow the manufacturer's

instructions on food packaging when

storing frozen food. If no information is
provided food, should not be stored for
more than 3 months from the date of
purchase.

* When purchasing frozen food, make sure
that it has been stored under appropriate
conditions and that the packaging is not

damaged.

* Frozen food should be transported in
appropriate containers and placed in the
freezer as soon as possible.

* Do not purchase frozen food if the
packaging shows signs of humidity
and abnormal swelling. It is probable
that it has been stored at an unsuitable
temperature and that the contents have
deteriorated.

» The storage life of frozen food depends
on the room temperature, the thermostat
setting, how often the door is opened,
the type of food, and the length of time
required to transport the product from
the shop to your home. Always follow the
instructions printed on the packaging and
never exceed the maximum storage life
indicated.

* If the freezer door has been left open for
a long time or not closed properly, frost
will form and can prevent efficient air
circulation. To resolve this, unplug the
freezer and wait for it to defrost. Clean
the freezer once it has fully defrosted.

» The freezer volume stated on the label is
the volume without baskets, covers, and
so on.

Do not refreeze thawed food. It may
pose a danger to your health and cause
problems such as food poisoning.

NOTE: If you attempt to open the freezer

door immediately after closing it, you

will find that it will not open easily. This

is normal. Once equilibrium has been

reached, the door will open easily.

+ Use the fast freezing shelf to freeze
home cooking (and any other food
which needs to be frozen quickly) more
quickly because of the freezing shelf’s
greater freezing power. Fast freezing
shelf is the bottom drawer of the freezer
compartment.
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The table below is a quick guide to show you the most efficient way to store the major
food groups in your freezer compartment.

Maximum storage time

Meat and fish Preparation (months)
Steak Wrap in foil 6-8
Lamb meat Wrap in foil 6-8
Veal roast Wrap in foil 6-8
Veal cubes In small pieces 6-8
Lamb cubes In pieces 4-8
Minced meat In packaging without using spices 1-3
Giblets (pieces) In pieces 1-3
Bologna sausage/salami | Should be kept packaged even if it has a membrane 1-3
Chicken and turkey Wrap in foil 4-6
Goose and duck Wrap in foil 4-6
Deer, rabbit, wild boar In 2.5 kg portions or as fillets 6-8
Freshwater fish
(Salmon, Carp, Crane, 2
Catfish)

Lean fish (Bass, Turbot, After cleanmg_the bowels and scales of the flsh,
wash and dry it. If necessary, remove the tail and 4
Flounder)
head.
Fatty fishes (Tuna,
Mackerel, Bluefish, 2-4
Anchovy)
Shellfish Clean and in a bag 4-6
Caviar Inits Packaglng, or in an aluminium or plastic 2.3
container
Snails In salty water, or in an aluminium or plastic container 3

@ NOTE: Thawed frozen meat should be cooked as fresh meat. If the meat is not cooked after defrosting, it

must not be re-frozen.

Vegetables and Fruits Preparation LRl SRR T
(months)

String beans and beans | Wash, cut into small pieces and boil in water 10-13

Beans Hull, wash and boil in water 12

Cabbage Clean and boil in water 6-8

Carrot Clean, cut into slices and boil in water 12
Cut the stem, cut into two pieces, remove the core

Pepper L 8-10
and boil in water

Spinach Wash and boil in water 6-9

Cauliflower Remoyg the Ieavgs, cutthe heart |pt_o pieces an_d 10-12
leave it in water with a little lemon juice for a while

Eggplant Cut into pieces of 2cm after washing 10-12

Corn Clean and pack with its stem or as sweet corn 12

Apple and pear Peel and slice 8-10

Apricot and Peach Cut into two pieces and remove the stone 4-6
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Vegetables and Fruits

Preparation

Maximum storage time

(months)
Strawberry and Wash and hull 8-12
Blackberry
Cooked fruits Add 10 % of sugar to the container 12
Plum, cherry, sourberry Wash and hull the stems 8-12

Maximum storage time

Thawing time at room

Thawing time in oven

(months) temperature (hours) (minutes)
Bread 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Biscuits 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pastry 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pie 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
Phyllo dough 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

Dairy products Preparation

Maximum storage time

(months) Storage conditions

Packet (Homogenized) In its own packet

2-3 Pure Milk — in its own packet

Milk
Original packaging may be
Cheese - excluding . used for short-term storage.
. In slices 6-8 N
white cheese Keep wrapped in foil for
longer periods.
Butter, margarine In its packaging 6

5 CLEANING AND
MAINTENANCE

Disconnect the unit from the power

supply before cleaning.

Do not wash your appliance by

pouring water on it.

Do not use abrasive products,

detergents or soaps for cleaning the
appliance. After washing, rinse with clean
water and dry carefully. When you have
finished cleaning, reconnect the plug to the
mains supply with dry hands.

* Make sure that no water enters the lamp
housing and other electrical components.

» The appliance should be cleaned
regularly using a solution of bicarbonate
of soda and lukewarm water.

+ Clean the accessories separately by
hand with soap and water. Do not wash
accessories in a dish washer.

+ Clean the condenser with a brush at least
twice a year. This will help you to save on
energy costs and increase productivity.

m é The power supply must be
disconnected during cleaning.
5.1 Defrosting

Freezer defrosting process

» Small amounts of frost will accumulate
inside the freezer, depending on the
length of time the door may be left open
or the amount of moisture introduced.
It is essential to ensure that no frost or
ice is allowed to form in places where
it will affect the close fitting of the door
seal. This might allow air to penetrate the
cabinet, encouraging continuous running
of the compressor. Thin frost formation
is quite soft and can be removed with a
brush or plastic scraper. Do not use metal
or sharp scrapers, mechanical devices or
other means to accelerate the defrosting
process. Remove all dislodged frost from
the cabinet floor. It is not necessary to
switch off the appliance for the removal
of thin frost.
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For the removal of heavy ice deposits,
disconnect the appliance from the

mains supply, empty the contents into
cardboard boxes and wrap in thick
blankets or layers of paper to keep cool.
Defrosting will be most effective if carried
out when the freezer is nearly empty

and should be carried out as quickly

as possible to prevent an unnecessary
increase in the temperature of the
contents.

Do not use metal or sharp scrapers,
mechanical devices or other means to
accelerate the defrosting process. An
increase in temperature of frozen food
during defrosting will shorten the storage
life. Keep contents well wrapped and cool
while defrosting is taking place.

Dry the inside of the compartment with a
sponge or a clean cloth.

To accelerate the defrosting process,
place one or more bowls of warm water
in the freezer compartment.

Examine the contents when replacing
them in the freezer and if some of the
packages have thawed out, they should
be eaten within 24hours, or be cooked
and re-frozen.

After defrosting is complete, clean the
inside of the appliance with a solution

of warm water and a little bicarbonate

of soda, then dry thoroughly. Wash all
removable parts in the same way and
reassemble. Reconnect the appliance
to the mains supply and leave for 2 to

3 hours on setting number MAX before
introducing the food back into the freezer.

6 SHIPMENT AND
REPOSITIONING

6.1 Transportation and Changing
Positioning

» The original packaging and foam may be
kept for re-transportation (optional).

» Fasten your appliance with thick
packaging, bands or strong cords and
follow the instructions for transportation
on the packaging.

* Remove all movable parts or fix them
into the appliance against shocks
using bands when re-positioning or
transporting.

Always carry your appliance in the
upright position.

6.2 Repositioning the Door

« ltis not possible to change the opening
direction of your appliance door if door
handles are installed on the front surface
of the appliance door.

« Itis possible to change the opening
direction of the door on models with
handle on the side of the door or without
handles.

« If the door-opening direction of your
appliance can be changed, contact the
nearest Authorised Service Centre to
change the opening direction.
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7 BEFORE CALLING AFTER-
SALES SERVICE

If you are experiencing a problem with

your appliance, please check the following

before contacting the after-sales service.

Your appliance is not operating

Check if:

* There is power

» The plug is correctly placed in the socket

* The plug fuse or the mains fuse has
blown

* The socket is defective. To check this,
plug another working appliance into the
same socket.

The appliance performs poorly

Check if:

» The appliance is overloaded

» The appliance door is closed properly

* There is any dust on the condenser

» There is enough space near the rear and
side walls.

Your appliance is operating noisily
Normal noises
Cracking noise occurs:
» During automatic defrosting
* When the appliance is cooled
or warmed (due to expansion of
appliance material).

Short cracking noise occurs: When

the thermostat switches the compressor

on/off.

Motor noise: Indicates the compressor

is operating normally. The compressor

may cause more noise for a short time

when it is first activated.

Bubbling noise and splash occurs:

Due to the flow of the refrigerant in the

tubes of the system.

Water flowing noise occurs: Due

to water flowing to the evaporation

container. This noise is normal during

defrosting.

Air blowing noise occurs: In some

models during normal operation of the

system due to the circulation of air.
The edges of the appliance in contact

with the door joint are warm
Especially during summer (warm seasons),

the surfaces in contact with the door joint

may become warmer during the operation
of the compressor, this is normal.

There is a build-up of humidity inside
the appliance

Check if:

+ All food is packed properly. Containers
must be dry before being placed in the
appliance.

» The appliance door is opened frequently.
Humidity of the room enters the
appliance when the doors are opened.
Humidity increases faster when the doors
are opened more frequently, especially if
the humidity of the room is high.

The door does not open or close

properly

Check if:

» There is food or packaging preventing the
door from closing

» The door joints are broken or torn

* Your appliance is on a level surface.

Recommendations

« If the appliance is switched off or
unplugged, wait at least 5 minutes before
plugging the appliance in or restarting
it in order to prevent damage to the
compressor.

« If you will not use your appliance for
a long time (e.g. in summer holidays)
unplug it. Clean your appliance according
to chapter cleaning and leave the door
open to prevent humidity and smell.

« If a problem persists after you have
followed all the above instructions,
please consult the nearest authorised
service centre.

» The appliance you have purchased is
designed for domestic use only. It is not
suitable for commercial or common use.
If the consumer uses the appliance in a
way that does not comply with this, we
emphasise that the manufacturer and
the dealer will not be responsible for any
repair and failure within the guarantee
period.

EN - 37



8 TIPS FOR SAVING ENERGY

1. Install the appliance in a cool, well-
ventilated room, but not in direct sunlight
and not near a heat source (such as a
radiator or oven) otherwise an insulating
plate should be used.

2. Allow warm food and drinks to cool

before placing them inside the appliance.

3. Place thawing food in the refrigerator
compartment if available. The low
temperature of the frozen food will
help cool the refrigerator compartment
while the food is thawing. This will save
energy. Frozen food left to thaw outside
of the appliance will result in a waste of
energy.

4. Drinks or other liquids should be
covered when inside the appliance. If
left uncovered, the humidity inside the
appliance will increase, therefore the
appliance uses more energy. Keeping
drinks and other liquids covered helps
preserve their smell and taste.

5. Avoid keeping the doors open for long
periods and opening the doors too
frequently as warm air will enter the
appliance and cause the compressor to
switch on unnecessarily often.

6. Keep the covers of the different
temperature compartments (such as the
crisper and chiller if available) closed.

7. The door gasket must be clean and
pliable. In case of wear, replace the
gasket.

8. It is possible to store more food
by removing freezer shelf. Energy
consumption is declared with maximum
load and without freezer shelf.

9 TECHNICAL DATA

The technical information is situated in

the rating plate on the internal side of the
appliance and on the energy label.

The QR code on the energy label supplied
with the appliance provides a web link to
the information related to the performance
of the appliance in the EU EPREL
database.

Keep the energy label for reference
together with the user manual and all other
documents provided with this appliance.

It is also possible to find the same
information in EPREL using the link https://
eprel.ec.europa.eu and the model name
and product number that you find on the
rating plate , the appliance.

See the link www.theenergylabel.eu for
detailed information about the energy label.

EN - 38



10 INFORMATION FOR TEST
INSTITUTES

Appliance for any EcoDesign verification
shall be compliant with EN 62552.
Ventilation requirements, recess
dimensions and minimum rear clearances
shall be as stated in this User Manual at
Chapter 2. Please contact the manufacturer
for any other further information, including
loading plans.

11 CUSTOMER CARE AND
SERVICE

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service
Centre, ensure that you have the following
data available: Model, Serial Number and
Service Index.

The information can be found on the rating
plate. You can find the rating label inside
the fridge zone on the left lower side.

The original spare parts for some specific
components are available for a minimum
of 7 or 10 years, based on the type of
component, from the placing on the market
of the last unit of the model.

Visit our website to:
www.densi.bg

EN - 39






